
ਸ੅ਰਠਿ ਮਹਲਾ ੫ ॥ 
Sorat'h, Fifth Mehl: 

ਸ੅ਈ ਕਰਾਇ ਜ੅ ਤੁਧੁ ਭਾਵ੄ ॥ 
You make me do what pleases You. 

ਮ੅ਠਹ ਠਸਆਣ਩ ਕਛੂ ਨ ਆਵ੄ ॥ 
I have no cleverness at all. 

ਹਮ ਬਾਠਰਕ ਤਉ ਸਰਣਾਈ ॥ 
I am just a child - I seek Your Protection. 

਩ਰਠਭ ਆ਩੃ ਩੄ਜ ਰਖਾਈ ॥੧॥ 
God Himself preserves my honor. ||1|| 

ਮ੃ਰਾ ਮਾਤ ਠ਩ਤਾ ਹਠਰ ਰਾਇਆ ॥ 
The Lord is my King; He is my mother and father. 

ਕਠਰ ਠਕਰ਩ਾ ਩ਰਠਤ਩ਾਲਣ ਲਾਗਾ ਕਰੀ ਤ੃ਰਾ ਕਰਾਇਆ ॥ ਰਹਾਉ ॥ 
In Your Mercy, You cherish me; I do whatever You make me do. ||Pause|| 

ਜੀਅ ਜੰਤ ਤ੃ਰ੃ ਧਾਰ੃ ॥ 
The beings and creatures are Your creation. 

਩ਰਭ ਡ੅ਰੀ ਹਾਠਥ ਤੁਮਾਰ੃ ॥ 
O God, their reins are in Your hands. 

ਠਜ ਕਰਾਵ੄ ਸ੅ ਕਰਣਾ ॥ 
Whatever You cause us to do, we do. 

ਨਾਨਕ ਦਾਸ ਤ੃ਰੀ ਸਰਣਾ ॥੨॥੭॥੭੧॥ 
Nanak, Your slave, seeks Your Protection. ||2||7||71|| 

 


